CURRICULUM VITAE
Nome: Alina

Cognome: Skidkova

Madrelingua: Russo, Ucraino 

Telefono cellulare: +393929624466
e-mail: alinaskidkova@gmail.com
Skype: alinaskidkova@gmail.com
WhatsApp, Viber: +393929624466
Prezzo traduzioni: Italiano-Russo 0,09 €/parola; Italiano-Ucraino 0,13 €/parola
Tempi di lavoro (medi): 5-8 cartelle A4 (equivalente a 1500 battute spazi inclusi), dipende dalla difficoltà e la tematica da tradurre. 

Regime fiscale: ritenuta d’acconto prestazione occasionale

Lingue di lavoro – italiano-russo, italiano-ucraino, russo-italiano
Settori di specializzazione per la traduzione: settore tecnico e giuridico, corrispondenza commerciale, corrispondenza  d'affari e privata, documentazione varia, contratti, linguaggio comune, turismo, viaggi, settore alberghiero, moda, lusso, lavorazione pelle e produzione articoli in pelle, produzione calzature e abbigliamento, mobili, arredamento, cucina, culinaria, medicina, salute, sport.
Conoscenze linguistiche: Russo – madrelingua, Ucraino – madrelingua, Italiano – alto livello, Inglese – buono, Tedesco – buono.

Conoscenze informatiche: SDLTrados 2017, Word, Adobe Acrobat, Excel, Abby Fine Reader, Paint 3D, Abby Lingvo x 3.
2018 – partecipazione al corso di alta formazione in traduzione giuridica dall’italiano al russo e dal russo all’italiano (Scuola Superiore per Interpreti e Traduttori di Pescara). Mi è stato conferito l’attestato di raggiunta professionalità nella traduzione giuridico-commerciale  per le combinazioni linguistiche: italiano>russo, russo>italiano.

2002  Il Corso di perfezionamento della Lingua Italiana  presso Libera Università Maria Ss. Assunta, Roma. 

1997-2002  Laurea Specialistica in Traduzione ed Interpretariato, conseguita presso L’Università delle Scenze Umanistiche di Kharkov "Accademia Popolare d'Ucraina". Mi è stata conferita la qualifica di Traduttore/Interprete (dal Tedesco, Inglese, Italiano al Russo). 

Esperienza  lavorativa:
2018 - Traduttrice freelance dall’italiano al russo e dall’italiano all’ucraino.
2010-2018 - Lavoro nel settore dei beni di Lusso, collaborazione con le aziende di lusso di fama mondiale come Salvatore Ferragamo, Bottega Veneta, Valentino (Roma, Italia).

2011 - Partecipazione al corso sulla lavorazione del pellame e sulla produzione degli articoli in pelle presso Accademia Valentino Garavani (Milano, Italia)

2008-2010 - Traduttrice freelance dall’italiano al russo e collaborazione con le Agenzie di Traduzioni come “April”, “On Time”, “Aventa” (Kiev, Ucraina).

2007-2009 - Traduttrice presso Hotel Palladium Palace di Roma. Mi occupavo di accoglienza  e registrazione clienti, traduzione della corrispondenza con i clienti stranieri, traduzione dei contratti e documentazione varia. Prestavo il mio servizio di interpretariato  partecipando alle trattative con  le agenzie turistiche russe e ucraine. 

2006-2007 - Segretaria-traduttrice presso Hotel Rome Cavalieri Hilton. Mi occupavo della traduzione della corrispondenza e della documentazione dall’italiano al russo, fornivo il servizio di interpretariato agli ospiti dell’albergo.

2001-2002 - Segretaria-Traduttrice presso una società edile  tedesca-ucraina “Dott.Hesse&Gordejev “di Kharkov. Mi occupavo della traduzione della corrispondenza, traduzione dei contratti  e della documentazione tecnica riguardante il materiale da costruzione, conducevo trattative con i fornitori tedeschi di materiale da costruzione ecct.
Autorizzo il trattamento dei miei dati personali  ai sensi del D.lgs. 196 del 30 giugno 2003.
